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P olitică în sco lă .
In şedinţa dela 18 Februariu a.

c. deputatul diétái Kovács Iános, cu 
ocasiunea desbaterei speciale asupra 
budgetului ministrului de culte, la tit
lul: Comisiuni esaminátóre, într’un di
scurs mai lung a făcut descoperirea 
sensaţională, că la scólele medii din 
Cincibiserici se face politică în sc61ă.

Firesce, dl Kovács, ca bun p a 
t r i o t ,  nu face acestă descoperire, cu 
scop, că ar condamna politica făcută 
în acele scóle. ci cu totul din alt 
punct de vedere şi cu alt scop, pre
cum vom vedea mai la vale

Decurgerea acestei afaceri în par
lamentul magiar este cunoscută ceti
torilor noştri din numărul trecut.

Aflăm însă de lipsă a reveni asu
pra ei din causa, că e fórte caracte
ristică pentru compatrioţii nostrii ma
giar i, e caracteristică pentru împreju
rarea cum judecă ei asupra unor lu
cruri când se ivesc la scólele lor şi 
cum le judecă când acelea se ivesc în 
scólele nóstre, a nemagiarilor.

Este seiut, că la esamenele de 
maturitate dela scólele medii, guvernul 
trimite anumiţi comisari pentru supra- 
veghiarea acelora.

Astfel a trimis şi la esamenele de 
maturitate dela scólele medii din Cin
cibiserici (Pécs) pe deputatul dietal 
Schwicker Henrich, carele în raportul 
seu despre esamene, (jice şi urmátórele :

„Şi referitoriu la tema din istorie am 
óre-cari observări. La designarea unei astfel 
de teme trebue sé se purcéda fórte cu mult 
tact şi cu mare precauţiune, nu cumva preo- 
cupaţiunea de partid politic de tóté (filele só 
se ridice peste adevărul istoric. Tema din 
istorie mai sus amintită (Pentru ce a putut 
fi Rákoczy II. eroul tradiţiunei ? Red.), este 
o temă fórte seducátóre, în care punctul de 
vedere de partid, preocupaţiunea politică, ba 
încă şi anti- şi simpatia măiestrită nu arare
ori eserciază influinţă hotárítóre. Astfel aflăm, 
că într’una din lucrări (la scóla reală. Red.) 
profesorul de specialitate însuşi face urmă- 
tórea observare: „în astă luptă pentru li
bertate (adecă racoţiană. Red.) mai puternic

FOITA.

E nciclopedia R om ână

Invitare la prenumeraţiune.
Enciclopediile poporale, aşa numitele 

„lexicóne de conversaţiune“, au devenit în 
timpul mai nou aprópe la tóté popórele culte 
cele mai lăţite şi mai căutate scrieri, cari au 
contribuit şi contribue pe di ce merge fórte 
mult la popularisarea sciinţelor şi artelor şi 
la lăţirea cunoscinţelor folositóre.

Nu au lipsit şi nu lipsesc nici astăcfi 
numeróse voci, cari au contestat valórea reală, 
necesitatea şi influinţă folositóre a acestor pu- 
blicaţiuni, şi au căutat se împedece lăţi 
rea lor.

însă publicul cetitor, pe basa esperin- 
ţelor sale dilnice a văijut şi recunoscut ne 
număratele folóse ce-i ofer aceste enciclope
dii, şi a trecut preste argumentările doctri
nare ale contrarilor lor. S a  ţinut destul de 
matur şi în primul rend competent pentru a 
puté judeca însuşi ce fel de scrieri îi sunt

se manifestă ura faţă de nemţ, carele nu 
odată a voit să ne stîrpâscă naţionalitatea şi 
rasa“ (magiară. Red.) Apoi profesorul res
pectiv a continuat: „Ura acésta să începe 
deja cu suirea pe tron a Habsburgilor şi se 
desvóltá mereu sub domnia acelora, pentru-că 
şi căuşele au fost tot mai mari. Influinţă 
nemţului totdéuna o au considerat (ungurii. 
Red.) ca mai perieuldsă decât pe cea a tur
cului, de aceea s’au şi aliat (ungurii Red.) 
mai bine cu turcul contra nămţului creştin“. ..

,jPe lângă astfel de concepţiune şi spirit 
istoric hu e mirare, <fice Schwicker, dacă şi în lu- 
e rări le celorlalţi mereu cetim „despre brutalita 
tea vifenesă“, că „guvernul vienes a început a 
despoia naţiunea magiară“, că „acésta n’a avut 
destulă putere pentru de a scutura jugul 
străin“. etc.

„Mărturisesc, că în Ungaria, în acest 
stat monarchic, despre casa domnitóre nu se 
pot permite declaraţiuni făcute în astfel de 
spirit şi maniere, cu atât mai puţin din partea 
tinerimei Eu aflu de fórte trist, continuă Schwi
cker, şi totodată şi periculos astfel de resul- 
tat din studiul istoriei. Adaug însă, că în pri
vinţa acésta profesorii respectivi numai în 
parte sunt de vină, erórea principală este în 
cărţile didactice admise şi folosite“.

Pentru cuprinsul acestui raport 
se ridică, Kovács, şi la însărcinarea pu
blicului din Cinci-biserici, condamnă 
patriotismul lui Schwicker, aruncând-i 
în faţă, că e o creatură a guvernului 
Bach, dimpreună cu consilierul mini
sterial Klamarik Iános, carele provede 
în ministeriu afacerile referitóre la scó
lele medii. Pot ti ómeni la locul lor în 
specialitatea lor, dar sunt lipsiţi de 
simţul naţional, (adecă magiar. Red.) 
fără de care în Ungaria nimeni nu 
póte ocupa funcţiuni publice etc. Ast
fel (jice Kovács.

Ridicându-se Schwicker ca sé ’şi 
apere procedura, mai descopere un ci
tat dintr’o lucrare, în care se dice:

„Când a scăpat patria ndstră de inimi
cii esterni, ne-au venit un inimic intern mult 
mai periculos : domnia Casei de Habsburg“.

Inzădar a cercat cu cele mai pu
ternice argumente arespinge atacurile în
dreptate contra procedurei şi contra per- 
sónei sale. Inzădar a cercat sé aréte 
la pericolele, ce pot veni nu nuuiai

necesare şi folositóre şi nu a voit să se lip- 
săscă de aceşti buni sfetnici în trebuinţele 
sale (jilnice.

Astfel cetitorii şi cumpărătorii enciclo
pediilor poporale s’au înmulţit din cji în di 
şi producţiunea literară pe acest teren a luat 
dimensiuni tot mai mari. Datele statistice 
despre numărul şi estensiunea acestor publi- 
caţiuni, cari se editézá neîntrerupt în tóté 
limbile culte şi acomodat trebuinţelor şi pu
terilor diferitelor straturi sociale, sunt aprópe 
de necrezut.

Aceste împregiurări sunt verdictul cel 
mai elocuent despre folósele şi necesitatea 
enciclopediilor, şi faptul, că chiar şi la noi 
Românii nu esistă aprópe nici o bibliotecă 
privată, care — fie cât de modestă — nu 
ar conţinea şi un „Lexicon“ în una sau altă 
limbă străină, dovedesce, că şi publicul ro
mân apreţiază însemnătatea acestor publica- 
ţiuni.

în special pentru noi Românii o enci
clopedie poporală se pare a oferi folóse încă 
cu mult mai mari, decât pentru publicul ce
titor al altor popóre, pentru-că între împre
jurările nóstre actuale suntem lipsiţi de o 
mulţime de instituţiuni şi mijlóce pentru lă-

aaupra dinastiei, ci şi asupra întregei 
monarchii prin propagarea unui ast
fel de spirit istoric în tinerime, căci 
tóté argumentele etice şi politice au 
fost numai mazere în părete pentru 
deputaţii şovinişti magiari.

Se putea prevede o discuţiune 
férte furtunósá din acest incident dacă 
nu se ridica deputatul Madarász, carele 
şi el condamnând procedura lui Schwi- 
cker 4ice, că dacă acésta procedură 
este adevărată, atunci Schwicker nu 
mai póte avé loc între deputaţii na- 
ţiunei magiare. Cere cea mai rigurósá 
cercetare în causă, ceea ce s’a şi pri
mit, şi astfel furtuna de astădată n’a 
isbucnit, ci numai s’a amânat pănă 
mai târziu, ca atunci atât mai cu pu
tere să erumpă.

Caracteristic de tot.
Ce s’ar fi întâmplat óre cu gim- 

nasiile nóstre dacă s’ar fi descoperit 
astfel de tendenţe politice în lucrările 
copiilor noştri?

Ce s’ar fi întâmplat óre cu scólele nó
stre, dacă în lucrările copiilor nostrii s’ar 
fi găsit espresiuni, ca „Ura acésta se în
cepe deja cu detronarea Habsburgilor 
prin revoluţionariul Kossuth şi se des- 
vóltá mereu sub domnia aceluia, pen
tru că şi căuşele au fost tot mai mari. 
Influiriţa ungurului totdéuna o au con
siderat românii ca mai periculósá de
cât cea a nâmţului, de aceea s’au şi 
aliat mai bine cu nâmţul contra un
gurului nedrept şi tiran“, bună órá 
într’o temă ca: „De ce a devenit Iancu 
erou legendar în istoria poporului ro
mân?“

Ce s’ar întâmpla óre cu scólele 
nóstre dacă în ele s’ar vorbi despre 
tirănia Ungurilor, despre aceea, că „Un
gurii despóie naţiunea română, ér acé
sta nu are destulă putere ca să scuture 
jugul magiar“.

Ce s’ar întâmpla óre cu scólele 
nóstre, dacă în acele s’ar spune copii
lor noştri tóté cruzimile, câte le-au să
vârşit Ungurii faţă de Românii înce
pând numai dela anul 1848 íncóce, nici 
mai pomenind de frângerea lui Horia pe 
rótá şi uciderea cea mai barbară a so
ţilor lui şi a multor nevinovaţi, precum

nici de omorurile cele înfricoşate, ce 
a suferit bietul ţeran nearmat în anul 
1848 dela honvezii şi „chinteşii“ ma
giari ?

Ce s’ar întâmpla óre cu scólele 
nóstre, dacă am vorbi şi numai de 
cruzimile şi nedreptăţile ce le sufere 
bietul român dela gendarmii unguri 
acum, în timp de pace?

Dar nu mai continuăm cu între
bările, ci răspundem: nu numai că 
patrioticul guvern tóté scólele ni le-ar 
închide momentan, ci şi temniţele ungu- 
resci le-ar umple cu profesorii şi în
văţătorii nostrii; nu numai, că ne-ar 
lipsi de tóté mijlócele culturei nóstre 
naţionale, ci ne-ar răpi şi copii ca pe 
copii slovacilor ducându-i pe pustele 
lor ca să-i magiariseze ori ne-ar tri
mite profesori şi învăţători cicoşi şi cu 
pinteni.

Ei, dar scólele Dior lor, cad sub 
altfel de legi, ori aceleaşi legi se aplică 
altcum, decum se aplică faţă de scó
lele nóstre!

Ce ar fi (jîs óre Kovács János în 
dietă, când âr fi constatat în scólele 
nóstre medii ceea-ce a constatat în 
scólele medii dela Cincibiserici ?

Ar fi strigat: patria în pericol, 
ministrule închide tóté scólele valache, 
tradare de patrie, daco-românism, in
gratitudine, şi mai scie D(jeu ce ar 
fi strigat, ca se salveze „ p a t r i a  şi 
n a ţ i u n e a ! “

Madarász a cerut cercetare. Ü şi 
aşteptăm cu nerăbdare. Agitaţia in
directă contra casei domnitóre în scó
lele magiare e evidentă. Vom vedea 
ce resultat va avea acea cercetare.

Noi cutezăm a susţină de pe acum, 
că tótá afacerea: ori se va pitula sub 
obroc, ori Schwicher va fi desaprobat 
pentru că a cutezat a ataca sentimen
tele naţionale ale tinerimei p a t r i o 
t i ce  dela scólele medii magiare, în
dreptate contra casei domnitóre de a<ji-

Şi acésta o putem susţinâ tocmai pe 
basa cuvintelor luiMadarâsz, când acela 
a <jis, că dacă cele arătate de Schwic
ker sunt adevărate, precum şi acusa 
ridicată contra lui, atunci acesta atât 
de miserabil s’a purtat, încât nu e

ţirea cunoscinţelor folositóre, de cari alte né- 
muri se bucură în abundanţă.

Va fi destul a indigita numai la man 
cităţile literaturii nóstre poporale, mai ales 
pe terenul sciinţelor naturale, la scăderile 
presei nóstre periodice, care angajată în în
cordate lupte politice a negligat cu totul pu- 
blicaţiunile instructive, şi în fine la împreju
rarea, că poporul român în cea mai mare 
parte este poporaţiune rurală, lipsită de oraşe, 
cari cu institutele lor sociale şi de instruc
ţiune şi cu coatingerea continuă a elemente
lor inteligente sunt tot atâtea centre cul
turale .

Nu putem trece apoi cu vederea, că 
poporul român este despărţit prin multe ho
tare politice în tot atâtea cercuri culturale 
separate, cari în situaţiunea politică actuală 
au devenit atât de isolate unul de altul, în
cât am perdut tótá coatingerea, şi necunos- 
cându-ne reciproc, nu cunóscem nici intere
sele nóstre comune, tăria şi însămnătatea nó- 
stră naţională nici menirea elementului no
stru .

Din aceste consideraţiuni comitetul Aso 
ciaţiunii Transilvane s’a creijnt dator a se în
griji de o publicaţiune, care — deocamdată 
în cadru modest şi între condiţiuni, cari sé-i

pótá mijloci intrarea în cercuri cât mai largi — 
se dee publicului cetiror român o oglindă cât 
mai fidelă a stărilor poporului nostru în tóté 
ţările locuite de Români şi totodată sé-1 ţină 
în curent cu progresul culturii omenesci.

Astfel a decis — în şedinţa sa din 7 
Februariu 1895 — a eda o

„Enciclopedie Română“
şi a însărcinat pe membrul şi actualul prim 
secretariul seu, Dr. Corneliu Diaconovich, cu 
conducerea acestei lucrări.

„Enciclopedia Română“ va avea deci 
sé pună la disposiţia inteligenţei române, şi 
prin acésta întreg publicului nostru, după si
stemul aşa numitelor „Lexicóne de conver- 
saţiune“, în articoli populari şi concişi, aran- 
giaţi după alfabet, informaţiuni cât mai esacte 
despre trecutul poporului nostru, despre stă
rile şi instituţiunile sale actuale şi totodată 
despre tóté cestiunile de interes general.

La apelul Asociaţiunii Transilvane aprópe 
două sute de savanţi şi literaţi români a că
ror listă — deocamdată încă necompletă — 
urmézá acestei invitări, şi între cari numă
răm o eerie de nume dintre cele mai ilustre 
s’au angajat a conlucra la acéstá publicaţiune 
şi a-i asigura un succes cât mai mulţămitor,
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demn sé ocupe loc între representan- | 
ţii naţiunei magiare. Deci mai bine sé 
fi tăcut, îl întregim noi.

Au<ji lume şi te minunâză! In 
doué scóle magiare, comisariul gu
vernului constată oficios, că se face 
agitaţie politică contra casei domnitóre 
reîmprospătând rane vechi, causate nu 
de casa domnitóte, ci de turcul de care 
i-a scăpat aceea casă şi care şi a(ji mai 
stă pe tronul Ungariei, — şi totuşi 
nu aceia sé fie desaprobaţi, cari fac 
astfel de politică şi agitaţie, ci acela 
carele a cutezat a desaproba astfel de 
tendenţe periculóse nu numai pentru di
nastie, ci şi pentru monarchie.

Dar gratitudinea, ce datoresc ca
sei domnitóre, pentru, că i-a scăpat de 
turci, unde e ?

Ei dar nu de geaba deputaţii no- 
strii, sunt deputaţi l i b e r a l i  şi nu de 
geaba ne apropiem de códa vécului 
când tóté se fac pe dos— de cei c u- 
m i nţ i .

R evista politică.
Gestiunile p a c t u l u i  e c o n o m  ic 

dintre Ungaria şi Austria continuă a 
rămânea la suprafaţa discuţiilor, asupra 
cărora e îndreptată atenţiunea tuturor 
locuitorilor din aceste două state, Din
colo agitaţia politică şi financiară să 
perpetuă tot cu mai mare căldură; 
din cóce oposiţia se căsnesce, ca să 
răspundă cu demnitate ameninţărilor 
austriaco, interesant ă e însă şi în acé- 
stă cestiune ne mai pomenita î n g â m 
f a r e  a foilor g u v e r n a m e n t a l e .  
Aşa d. e. „Neues Pester Journal“ scrie 
în Nrul de Sâmbătă un articol de fond 
în care afirmă, că astăzi în spiritele 
Austriacilor din punct de vedere po
litic e o învălmăşială, din care nu ştie, 
cum vor ieşi. Cu tóté acestea e silit 
diarul guvernamental se recunóscá, că 
cu tot cbaosul, ce donmesce în spiri
tele Austriacilor, ele se întrunesc în- 
tr’un singur punct, adecă : N ă v a l a  
p ă t i m a ş ă  a t u t u r o r  p a r t i d e l o r  
a s u p r a  U n g a r i e i ,  resoluta nisu- 
inţă, de a împinge ţara ndstră, care 
după jertfe colosale a ajuns, durere, 
numai într’o măsură fórte mică în sta
rea de acji a independenţii sale econo
mice, ărăşi în posiţia ei colonială de 
mai uainte şi de a o reduce astfel, 
c a s ă  d e v i n ă  o b i e c t u l  de es- 
p l o a t a r e  d i n  p u n c t  de v e d e r e  
e c o n o m i c  şi f i n a n c i a r  al  p o 
l i t i c e i  a u s t r i a c e “.

Aşa dar: Austriacii strigă în gura 
mare, că ţara lor a devenit din tóté 
punctele de vedere o s c l a v ă  a Un
gariei şi provdcă guvernul să rupă 
ori-şi ce legături cu Ungurii; Ungurii 
de altă parte se plâng, că Austriacii 
vréu să facă din ţara lor un obiect 
de esploatare. Un fapt evident, care 
confirmă ceea, ce am dis noi tot la

„Enciclopedia Română“ este contemplată 
în doué tomuri cu estensiune de circa 120 
de cóle de tipar, format 8 ° mare, şi va apă
rea în fascicule de câte 6 cóle (100  pagine) 
în decurs de circa 2 ani, cu numeróse ilu- 
straţiuni şi harte. De ce fascicoli forméza un 
tom. în cas de lipsă se va da publicaţiunei o 
astensiune şi mai mare.

Pentru a scuti Asociaţiunea de ori-ce 
risic material şi de altă parte a înlesni lăţi
rea publicaţiunii prin o librărie acreditată la 
publicul român, s’a încheiat cu firma W. 
Krafft în Sibiiu un contract, prin care acé- 
sta casă binemeritată pentru literatura nostră 
s’a angajat a eda Enciclopedia pe risicul 
propriu.

înaintând lucrările pregatitóre într’atât 
că în cel mai scurt timp se va puté începe 
tipărirea opului, comitetul Asociaţiunii prin 
acésta se adreséza publicului cetitor cu pre- 
senta invitare la prenumeraţiune şi rogâ pe 
toţi doritorii de a-şi procura „Enciclopedia 
Română“, ca pentru orientarea editorului cu 
privire la numérul esemplarelor de tipărit, sé 
binevoiască a se insinua in timp cat mai scurt.

Condiţiunile de prenumérare sunt ur- 
matórele:

acest loc cu privire la cérta dintre 
Unguri şi Austriaci.

După părerea «jiarului „N. P. 
Journal“, între tóté grupurile de inte
rese ale Austriei aumai a g r a r i i  sunt 
singurii, cari sciu cel puţin în gene
ral, ce vor pută ajunge prin desbina- 
rea economică; pe când puternica in
dustrie austriacă sé jócá prea uşor cu 
focul, când vorbesce despre un teren 
separat vamal şi n’a gândit serios la 
acăstă colosală prăvălire a relaţîunilor 
economice din monarcliie. Cu alte cu
vinte, după cjiarul unguresc, marea 
clasă a industriaşilor nu şt ie,  ce 
vrea,  şi  n u - ş i c u n ó s c e  i n t e r e 
se l e  ei, agrarii însă sunt u n i c i i  
conştii de aceea, ce fac. Aceşti din 
urmă vréu adecă să-şi scuture de pe 
grumazii lor concurenţa a g r i c u l t u 
r i i  un g u r e ş e i ,  un lucru cât se 
póte de logic şi şi esplicabil din punc
tul de vedere al egoismului austriac.

Pe când astăzi, — continuă „N. 
P. Journal“, — monarchia espdrtă în
semnate producte agricole, Austria, 
despărţită de Ungaria printr’o linia 
vamală, va fi avisată la import. Agra
rii austriaci au tot dreptul, când sus
ţin, că ei se simt ameninţaii de con
curenţa ungurăscă. Asta nu privesce 
numai preţurile diferitelor cereale, dar 
stă sus şi tare şi aceea, că Austria nu 
póte face concurenţă Ungariei în ce 
privesce producţiunea de cai, de oi si 
de porci .  Causa este evidentă: Te
renul în comparaţie mic de arat al 
pământului unguresc face posibil, ca 
suprafeţe mari sé se foloséscá nu, ca 
agrii, ci ca locuri naturale de păşu- 
nat. Fără păşune naturală se scie, că 
nu se póte face nici o economie în 
cele trei ramuri amintite.

Mai departe să plânge fóia regi
mului, că industriaşii austriaci încă să 
tem de concurenţa ungurăscă ; dar tóté 
aceste divergenţe nu pot fi împăcate 
prin desbinarea economică, nici prin 
încheierea de pacturi vamale, pentru-că 
e fórte greu a le organisa astfel, încât 
să p0tă fi mulţumiţi şi unii şi alţii. 
„ Numa i  i m p o t e n ţ a  d e s ă v â r ş i t ă  
e c o n o m i c ă  a U n g a r i e i  pe t 0 t ă  
l i n i a  a r  p u t é  c r e a  o s i t ua ţ i e ,  
cu c a r e  ar  fi m u l ţ u m i ţ i  b u n i i  
n o s t r i i  p r i e t e n i  din A u s t r i a “.

Din tóté cele amintite, să vede 
apriat, că ruptura economică dintre 
cele două state legate prin dualism 
ameninţă, să devină din ce în ce tot 
mai mare. De altă parte să observă, 
cum să cade, g r a n d o m a n i a ,  în care 
să presentă superioritatea economică a 
Ungariei faţă cu Austria. Cu alte cu
vinte, atât a g r i c u l t u r a ,  cât şi in
d u s t r i a ,  atât caii, oile, cât şi porcii 
din Ungaria sunt superiori celor din 
Austria. Dacă ar fi să judeci, după 
„N. P. Journal“, atunci ar trebui să 
admiţi, că pe când Ungaria a făcut 
prea mari progrese, Austria a decăzut

Preţul de prenumérare, care este a se 
solvi anticipativ, face:

p. Austro-Ungaria p. România 
pentru 2 tomuri fi. 15.— fre. 40.—

„ 1 tom „ 8 .— „ 2 0 .—
„ 1 fascicol „ 1.— „ 2.40

Prenumérarea obligă la procurarea opu
lui întreg.

Comandele sunt a se adresa deadrep- 
tul, ori prin despărţămintele Asociaţiunii, la 
adresa: W. Krafft. In Sibiiu (Nagyszeben).

In România comandele se fac la libră
ria Carol Müller, (Bucuresci, calea Victoriei) 
care se va îngriji şi de espediţiunea opului 
pentru întreg regatul român.

Din şedinţa comitetului Asociaţiunii 
transilvane pentru literatura româuă şi cul
tura poporului român, ţinută în Sibiiu la 23 
Novembre 1895.

Dr. 11. Puşcariu, Dr. V. Bologa,
preşedinte. secretar II.

Abonaţii, cari solvesc preţul în rate, 
au sé numere preţul tomului, respective fas
cicolului unnător cel mult în 30 de dile după 
ce a apărut şi au primit tomul respective 
fascicolul premergător.

în cele economice cu desăvârşire. Lu
crurile însă de sigur nu stau, tocmai 
aşa. Austriacii inteligenţi îşi vor fi 
cunoscând ei şi interesele şi puterile 
lor, când ei mai întâi au aruncat Un
gurilor mănuşa. De sigur, că nu le-a 
fost frică, căci nu ar fi făcut-o. Er 
aceea, ce scrie „N. P. Journal“ în 
grandomania lui are menirea, să seducă 
publicul credul.

Românul dice : Lauda de sine__
*

* *
Atât prim-ministrul B á n f f y cât 

şi prim-mi nistrul Bade  ni  s’au adresat 
cătră parlamente, ca să alegă deputa- 
ţiunile, cari au se statorăscă mult in
teresanta quo t ă .  în împrejurările ac
tuale de iritaţie, acestor deputaţiuni li 
se dă multă atenţiune, pentru-că ele au 
să tranşeze o cestiune de mare valóre.
Să scie adecă, că după § 22 al art. 
colului de lege 12 din anul 1867, ca
mera are dreptul să alegă 10 membrii, 
ér casa magnaţilor 5 în deputăţia reg- 
nicolară, care are să reguleze cestia 
quotei. Diferitele grupuri politice din 
parlament s’au şi consfătuit asupra de
legatului lor. Totul depinde dela ele
mentele, cari vor întră în amintita de- 
putaţiune. Austriacii vreau în favorul 
lor să ridice cuota Ungariei la 40—45%, 
Ungurii vreau, să menţină status quo. 
Ambele guverne întimpină mari greu
tăţi în s p i r i t e l e  a g i t a t e  şi de o 
parte şi de alta în statele lor. Bine ar 
fi, ca din lupta lor să iasă vre-un bine 
şi pentru noi românii, cari suntem aşa
de grozav asupriţi.......

*
* *

In 20 Februariu a. c. s’a dat un 
banchet în onórea consiliului imperial 
(Bundesrath-ului german) care se adu
nase pentru resolvirea afacerilor sale 
în Be r l i n .  Pentru-că imperiul esistă 
acum de 25 de ani de <jile, cancelarul 
principele H o h e n l o h e  a ţinut urmă- 
toriul toast: „Domnii mei! Eu pot 
slăvi, ca pe un deosebit favor al ursi
tei, că mie mi s’a dat onórea, ca să 
ridic cel dintâiu toast astă<ji, când bun- 
desrath-ul îşi serbézá iubileul de 25 
de ani al esistinţei sale. Cine privesce 
îndărăt asupra unei activităţi politice 
de 50 de ani, — sunt 50 de ani în 
dilele acestea, de când am întrat ca 
deputat în camera bavareză, — şi că
ruia nu i-a fost refusat testimoniul, că 
el în decursul acestui timp a fost con
dus  în totdéuna de ideia naţională a 
r e s t a b i l i r e i  şi î n t ă r i r i i  i m p e 
r i u l u i  g e r ma n ,  acela póte considera 
(jiua de a(ji şi ca o <ji de onóre pen
tru el. Dar nu vă temeţi, domnii mei, 
eu nu vreau să me ridic pe mine. Eu 
sciu bine,  că astă<ji  ar  t r e b u i  
să s t ee  în a c e s t  l oc  u n  a l t b ă r  
b a t  şi mai  b u n  şi mai  mare,  
b ă r b a t u l ,  în care onorézá poporul 
german pe lângă împăratul Wilhelm 
pe întemeietoriul unităţii sale, bărbatul I 
pe care-1 va şi onora până la sfîrşitul I 
dilelor sale“. — Aici a făcut cancela
rul german alusiune la p r i n c i p e l e  
B i s ma r k .  S’au schimbat tare rela- 
ţiunile între acesta şi împăratul Wil
helm. Odată nu se puteau suferi şi 
astăcji cancelarul în funcţiune îi aduce 
ovaţiuni lui Bismark. S’a convins şi îm
păratul, că i d e i l e  bătrânului Bismark 
erau basate pe o valorăsă esperienţă!

*
* *

In F r a n c i a  s’a ivit un conflict 
între c a m e r ă  şi sena t .  După cele 
mai nouă sciri guvernul B o u r g e o i s  
deşi a întimpinat mare resistenţă în 
senat, a făcut cestie de cabinet, însă 
nu s’a retras, ci a pus cestiunea de 
încredere c a me r e i .  Acésta i-a votat 
încrederea cu 309 voturi contra 185. 
— Senatul de altă parte, să dice, că 
nu se va lăsa, ci va continua lupta, 
ca să arete guvernului, că şi el are 
putere. Vom vedea, care e mai tare.

*
* *

T r i m i ş i i  s u l t a n u l u i  şi e s a r- 
c h u l  b u l g a r  au părăsit Sof i a  în 
20 1. c. şi au plecat la Constantinopol. 
Principele F e r d i n a n d  i-a însoţit la

gară. Erau presenţi prim-ministrul 
S t o i l ow,  membrii sinodului bulgar, 
clerul înalt, representanţii diplomatici 
ai F r a n c i é i  şi Ru s i e i .  Să opresc 
în Filipopol, unde li se va da un ban
chet. — Mare mai e dragostea între 
Turci, Ruşi, Francezi şi Bulgari. E 
semnificativ.

Din parlamentul magiar.
Şedinţa dela 19 Februariu a. c. La 

titlul: Preparandii, deputatul Veres József 
rógá pe ministrul, ca una din preparandiile 
proiectate sé o ridice în comitatul Békés. 
Hock János cere ajutorarea profesorilor dela 
preparandiile confesionale. La acestea mi
nistrul Wlassies declară, că în scopul acesta 
a luat deja în budget 3000 fi. cari e nece
sitat de astădată a-1 folosi pentru ajutorarea 
profesorilor ruteni.

La titlul: Educaţiunea corporală, Ber- 
nd/h Béla cere urcarea salarielor profesorilor 
de gimnastică.

La titlul: Scóle comerciale, contele Ba- 
tthányi Tivadar cere urcarea salarielor profe
sorilor dela acele scóle.

Er la titlul: Surdo-muţi, Thold Dániel 
cere o tractare mai umană pentru acei ne
fericiţi.

La titlul: Muzeu, Várady Károly atrage 
atenţiunea ministrului asupra: Chiliei lui 
Kossuth, despre care dice ministrul, că o va 
arangia în Magazinul de relicuii ce se va ri
dica, dimpreună cu Chilia lui Deák.

Venind la rend pinacoteca regnicolară, 
Hock János dice, că disputa cea mare din 
parlament asupra ei şi asupra scandalu
lui întâmplat pentru ea şi care pe toţi i-a 
turburat, tocmai pe acela l’a deşteptat, de 
care era mai mare lipsă, pe Pulszky Károly. 
A produs mare ilaritate când în legătură cu 
acest obiect a (jis, că în Syracuza este o sta
tuă de Venus mutilată, carea prin mişcarea 
piciórelor ei íncóce şi încolo pune în uimire 
pe privitori. Artele frumóse trebue protejate.

Bartók Lajos cere arangiarea pinacote- 
cei eszterházyane şi sprijinirea scólei de pic
tură ce se intenţionâză a se ridica la Da la
in a re.

La titlul: Ajutorarea bisericilor primul 
vorbitoriu Rigó Lajos cjice, că ajutoriul dat 
biserieei protestante nu stă în proporţia cu
venită cu serviciile ce le-a prestat acâstă bi 
serică naţiunei (magiare) în luptele pentru 
libertate şi în nisuinţele ei culturale. Cere mai 
mare ajutor pentru ea.

Tot astfel sé esprimă şi Veres József, 
care mai face ministrului şi imputarea, că 
acela nu şi-a împlinit promisiunile de aju
torare, ce le-a făcut, nici proiect de lege în 
acésta p r i v i n ţ ă  n’a înaintat, ci vorbesce 
de pedeci iară motivare de ajuns. Dar apoi 
rebonificarea promisă din causa perderilor, 
ce au îndurat bisericile prin introducerea 
nouelor legi politice-bisericesci, unde e ? La 
urmă substerne proiect de resoluţiune prin 
care guvernul sé îndrumă a înainta camerei 
proiecte de legi pentru regularea patrona
tului şi ajutorarea bisericilor.

Holló Lajos rdgă guvernul ca sé su
pravegheze mai bine bisericile gr. ort. şi sé 
nu sufere ca acelea sé fie melegare pentru 
agitaţiuni naţionaliste contra statului. Cei 
mai mulţi dintre episcopii sérbesci nici un- 
guresce nu sei i şi e evident, că nu sunt prie
tini ai ideei de stat magiar.

Polonyi Géza cere ca guvernul sé îna
inteze proiect de lege pentru ajutorarea res
pective rebonificarea preoţilor păgubiţi prin 
introducerea matriculelor de stat, căci prin 
disposiţiuni sporadice numai se sporesce réul. 
Patronatul se va putea regula numai după 
regularea autonomiei.

La tóté acestea respunde ministrul Wlas- 
sics (jicând, că c o n s i m t e cu Holló c a l a  
u n i v e r s i t a t e a  d i n  B u d a p e s t a  sé se 
r i d i c e  şi o f a c u l t a t e  t e o l o g i c ă  gr. 
ort.  s é r bé s c a ,  é r  la cea  d i n C l u ş  o 
a l t ă  facultate teologică gr. ort. rom.; acésta 
a intenţionat şi Eötvös József şi şi dénsul 
se va nisui a reálisa acésta idee.

Referitoriu la nepatriotismid autorită
ţilor supreme bisericesci, ministrul diee, că 
vina nu la acelea, ci la clerul inferior se află, 
şi pe acelea numai într'atâta le face respon
sabile, întru cât nu eserciază destulă influinţă 
asupra clerului inferior,
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Veres îşi retrage proiectul de resolu- 
ţiune referitoriu la patronat, ér celalalt refe
ritorii! la ajutorarea bisericilor se respinge 
din partea camerei.

Maioritatea primesce titlul şi şedinţa 
se termină-

Şedinţa dela 20 Februárul a. c. La 
ordinea (filei terminarea desbaterei speciale 
asupra budgetuiui ministrului de culte apoi 
desbaterea generală asupra budgetului mini
strului de comerciu.

La discuţiunea asupra budgetului mi
nistrului de culte, deputatul Várady Károly 
desapróba procedura guvernului, prin care 
acesta în posturile de directori ai bunurilor 
de stat institue oficeri cu pensiuni grase, de
putaţi trântiţi şi altfel de individi cu delă- 
turarea celor mai îndreptăţiţi la aceste posturi.

Szederkény Nándor, referitoriu la Mu
zeul de belle-arte dice, că nu primesce titlul 
deóre-ce guvernul n’a primit esmiterea unei 
comisiuni parlamentare pentru clarificarea 
stării aceluia, care cu tóté, că este numai 
de curând înfiinţat, totuşi are o istorie atât 
de lungă şi tristă.

Majoritatea primesee ambele titluri.
La titlul: „Raportul comisiunei pentru 

instrucţiunea publică“, deputatul Veres József 
propune ca sé se compună o comisiune, care 
sé delibereze asupra pensionării învăţătorilor.

Sé primesce atât titlul, cât şi propu
nerea lui Veres, şi cu acestea s’a terminat 
desbaterea asupra budgetului ministrului de 
culte.

Urmând la ordinea dilei budgetul mini
strului de comerciu, referentul Neményi Am
brus recomandă în puţine cuvinte proiectul 
înaintat.

înainte de a se începe la discuţiune 
pentru primirea proiectului spre desbatere 
generală, ministrul de comerciu Daniel Ernő, 
într’o vorbire de 1 6ră şi jumătate, îşi des- 
v0ltă programul resortului seu dând lămuriri 
generale asupra aceluia.

Intratele sunt de 10,277,000 fi., ér eşi- 
tele 7,699,000 fi.

Promite promovarea industriei mici; va 
pune mai mare pond pe scólele industriale 
luându-le în administrarea statului şi provă- 
(jendu-le cu cărţi bune.

S’a îngrijit, ca în Budapesta, Fiume, 
Mişcolţ şi Caşovia să se înfiinţeze şcdle de 
industrie.

Pentru ajutorarea micilor industriaşi, 
s’a îngrijit, ca să li se pună la disposiţie 
400,000 coróne pe lângă interese de 4°/0 la 
institutele de credit din Budapesta.

Despre comerciu încă nu se póte pro 
nunţa, nefiind încă terminate pertractările 
pentru reînoirea compromisului vamal şi co
mercial. Guvernul însă îşi va face datorinţa 
ca în privinţa acésta ţâra să nu sufere nici 
o daună.

Arată necesitatea revisiunei art. de lege 
XXXI din 1883 referitoriu la hârtiile de va- 
lóre şi lotterii.

Să va îngriji pentru validitarea lânei 
pe piaţa din Budapesta.

Bursa o va supraveghia cu mai mare 
stricteţă.

Pentru ameliorarea sorţii funcţionarilor 
dela poşte, telegraf şi telefon a instituit un 
directorat central, care va căuta după mij- 
lócele necesare spre acest scop şi la timpul 
seu va face propuneri.

Pentru ameliorarea comunicaţiunei a 
luat o sumă mai mare în budget ca în anul 
trecut.

Referitoriu la navigaţiune şi căile ferate 
de stat, declară, că între împrejurările de aiji 
este favorabil un credit de 150,000,000 la 
care socotindu-se şi împrumutul de 47,000,000, 
se pot acoperi cheltuelile pe un restimp de 
10  ani.

Referitoriu la căile ferate vicinale (}ice, 
că trebue revisuită legea acelora. Cu acésta 
ocasiune doresce totodată ca să se creeze o 
lege şi cu privire la trenurile de stradă, de 
economii şi industrie etc.

La urmă vorbesce despre esposiţia mil- 
lenară, ijicând, că dacă acésta va avé şi păr
ţile sale rele, acésta se póte atribui numai 
negligerei anumitelor terene, pe cari a rămas 
industria înapoi. Dar pentru aceea trebue să 
se umplâ cu fală inima ori-cărui magiar, fiind-că 
prin ea se va documenta, că naţiunea ma- 
giarâ este démná de stima întregei lumi. 
Dacă industria ar fi mai înaintată, s’ar puté

ijice cu Széchenyi István cu mai multă si
guranţă că: „Ungaria nu a fost, dar va fi“. 

Recomandă budgetul spre primire.

Căsătoria cetăţenilor ungari 
în străinătate.

(TI)  Numărul de Sâmbătă al fóiei 
oficiale publică o ordinaţiunea miniştri
lor de justiţie şi de interne cu privire 
la statorirea unei proceduri egale în 
aplicarea practică a acelor legi şi or- 
dinaţiuni, cari normézá a n u n ţ u l  (pu
b l i c a r e a ) ,  care are sé sé facă în 
Ungaria şi împrotocolarea căsătoriilor, 
cari sé încheie în a f a r ă  de Ungaria, 
precum şi cestiunile, cari stau în le
gătură cu acésta. Acéstá ordinaţiune 
conţine urmátórele disposiţii esenţiale:

Căsătoria, care vrea s’o încheie un 
cetăţân u n g a r ,  locuitor în vre-o co
mună din Ungaria (bărbat sau femeie) 
în C r o a ţ i  a-S l a v o n i a  sau în s t r ă i 
n ă t a t e ,  cu un cetăţân ungar sau cu 
un síréin înaintea unei autorităţi ci
vile sau confensionale, căreia îi com
pete după legile locali dreptul de a 
încheia căsătorii, trebue sé fie  p u 
b l i c a t ă  şi în U n g a r i a  fără con
siderare la aceea, că partidele, cari 
încheie căsătoria sau una dintre ace
stea, are sau nu are în Ungaria o lo
cuinţă stabilă sau un loc, unde petrec 
mai mult timp.

P u b l i c a r e a  amintitei căsătorii 
sé póte ce r e  v e r b a l  sau  î n s c r i s :  
prin cei ce sé căsătoresc in persóná 
sau prin representanţii legali ai ace
stora sau chiar şi prin plenipotenţiaţi. 
In petiţia s c r i s ă  trebuie 1 e g a l i - 
s a t ă  s u b s c r i e r e a ,  respective pu
nerea degetului a celor ce petiţionâză,
— în cas când aceştia n’au scris nici 
subscris cu mâna lor proprie petiţia,
— sau sé fie recunoscută prin doi 
martori. In cele mai multe caşuri pe 
lângă cererea de publicare trebue sé 
se înainteze conducétoriului de matri- 
cule urmátórele d o c u m e n t e :  Testi- 
moniile de naştere şi de locuinţă ale 
celor, ce sé căsătoresc; documentele mi
litare ale mirelui sau acelea, cari pri
vesc eliberarea lui de serviciul militar ; 
învoirea, respective aprobarea părin
ţilor- a representanţilor legali ai ace
stora sau a autorităţii tutorale la în
cheierea de căsătorie între partide mi
norene : în caşul unei căsătorii de mai 
nainte a unei partide sau a ambelor 
partide, cari vreau sé sé căsătorâscă 
atestatul de mórte al soţului de mai 
nainte sau sentinţele judecătoresci, cari 
sé refer la disolvarea căsătoriei de mai 
nainte; dispensaţia. de inpedimentele, 
cari eventual obvin.

Acele d o c u me n t e ,  cari sunt 
într’o limbă de tot neînţelesă de con- 
ducétoriul de matricule ungar sau în
ţeles ă numai într’un mod defectuos, 
trebue sé fie înaintate într’o t r a d u 
c e r e  ma g i  ară,  a u t  en t i  ca t ă ,  care 
sé se facă pe spesele partidelor. In 
lipsa astorfel de traduceri conducé- 
toriul de matricule înaintâză documen
tele ministeriului unguresc de interne, 
care îngrijesce de traducere pe spesele 
partidelor, în caşul, când e evident, 
că partidele n’au putut face tradu
cerea pe altă cale. Petiţiunile adresate 
conducétoriului de matricule pentru 
cererea publicării sunt libex-e de timbru.

Publicarea căsătoriei amintite în 
§. 1. al acestei ordinaţiuni o póte 
f ace :  1. Dacă respectivul are în Un
garia una sau mai multe locuinţe, 
fie-care conducétoriu de matricule un
gar, care are dreptul de publicare 
după locuinţa cetăţânului ungar, care 
se căsătoresce; 2. Dacă respectivul n’are 
în Ungaria nici o locuinţă regulată, 
fie-care conducétoriu de matricule un
gar, care are dreptul de publicare 
după locul, unde petrece cetăţânul 
ungar, care sé căsătoresce; 3. Dacă 
respectivul n’are în Ungaria nici o 
locuinţă regulată, şi nici un loc, unde 
rémáne timp mai îndelungat, acel con
ducétoriu de matricule ungar, care are 
dreptul de publicare după testimoniul

de nascere sau al comunei, cărei apar
ţine cel ce sé căsătoresce; 4. Dacă 
respectivul n’are în Ungaria nici lo
cuinţă regulată, nici un loc, unde ré
máne mai mult timp şi nici nu s’a 
născut în Ungaria, ér aparţinerea lui 
la vre-o comună e dubie şi numai pe 
basa multor cercetări prin autorităţi 
s’ar putea afla: Atunci publicarea o 
face conducétoriul de matricule din 
centrul Budapestei.

Acel cetăţân ungar, care apar
ţine unei comune din C r o a ţ i a - S l a -  
v o n i a sau acel strein, care vrea sé 
se căsătorâscă cu un cetăţân ungar, 
care aparţine unei comune din Un
garia, adecă care vrea sé se căsăto- 
réscá în afară de Ungaria, nu este 
obligat cu privire la publicaeea acestei 
căsătorii în Ungaria, sé dovedéscá cu 
un atestat croato-slavon, respective cu 
un atestat strein, că căsătoria sa nu 
întâmpină nici o pedecă după dreptul 
special al Croaţiei-Slavoniei, resp. după 
legile patriei partidei streine, care în
cheie căsătoria.

Nu este permis pentru amintitele 
căsătorii, ca conducătorul de matricule 
ungar sé esecute pe cale (jiaristică pu
blicarea făcută de el pentru astfel de 
căsătorii în afară de Ungaria.

D i s p e n s a ţ i e  dela publicare din 
partea primului funcţionar al munici
piului şi în cas de refus din partea 
ministrului de interne ungar se póte 
da numai atunci, când cei ce se că
sătoresc declară în persóná, verbal 
sau printr’un document autentic, că 
după constienţa lor între ei nu e nici 
o piedecă de căsătorie.

La cererea de dispensaţie de pu
blicare trebue, sé se înainteze pe lângă 
amintita declaraţie: Atestatele de naş
tere ale celor ce sé căsătoresc sau do
cumente de aceeaşi valóre ca acestea, 
mai departe acele documente, din cari 
se vede lămurit, că între cei ce se că
sătoresc nu e nici o pedecă.

T e s t i m o n i u l  despre efeptuirea 
publi cărei căsătoriei amintite în ordi
naţiunea actuală, dela conducătorul de 
matricule ungar, care a făcut-o, precum 
şi dispensaţiile de publicare şi peste 
tot tóté cestiile, cari sunt de interes 
în cause de căsărorii, sunt a se trimite 
pe postă partidelor, în caşul când plă
tesc porto. In aceste cestiuni, şi cu 
deosebire la dispensaţii trebue sé se 
f a c ă  r e p e d e  disposiţiile de lipsă.

In sensul legii este căsătoria în
cheiată în străinătate a unui cetăţân 
ungar numai atunci a sé introduce în 
matriculele patriei, când soţul este ce
tăţân ungar aparţinător unei comune 
din Ungaria.

Căsătoria încheiată în afară de 
Ungaria a unui cetăţân ungar aparţi
nător unei comune din Ungaria tre
bue în  to t  c a ş u l  introdusă în ma
triculele patriei, dacă încheierea căsă- 
teriei e provăcjntă cu un estras în re
gulă din matricule, care s’a dat din 
partea autorităţei civile sau confesio
nale, care a ăvut dreptul, sé încheie 
căsătoria după legile în vigóre la lo
cul şi timpul numit.

*
Pănă aici ordinaţiunea miniştri

lor unguri de justiţie şi de interne. A 
trebuit, sé se manifeste şi aici s i n 
g u r u l  i d e a l  al guvernanţilor actu
ali din ţara nóstrá: L i m b a  m a - 
g i a r ă .  Acolo, unde se vorbesce des
pre l i m b a  d o c u me n t e  1 or, se (jice, 
că dacă conducătorul de matricule n u 
o î n ţ e l e g e  de l o c  s a u  o î n ţ e 
l ege  s l a b ,  atunci sé se facă tradu
cere pe spesele partidelor. De aici ur- 
mâză evident, că nu conducătorii de 
matricule unguri au fost puşi pentru 
partide resp. pentru popor, că parti
dele resp. poporul esistă pentru con
ducătorii de matricule. După d r e p t  
ar trebui, se fie întors, adecă condu
cătorul de matricule se  fie ob l i ga t  
sé cunóscá limba par/idelor resp. a 
poporului, căci acesta dă tributul în 
sânge şi bani, din cari apoi sé plătesc 
lefurile conducătorilor de matricule. 
Intre Români bună 0ră nu a r  fi p e r 

mis ,  sé se instituie un conducător de 
matricule, care nu  î n ţ e l e g e  d e l o c  
li m b a  sau o î n ţ e l e g e  f ó r  te slab.  
Sé întâmplă însă la noi, în „plusquam 
liberalissima“ Ungarie tocmai contra
rul : Chiar între Români se trimet con
ducători de matricule unguri, cari mai 
mult pricep din limba Beduinilor sau 
a eschimoţilor decât din cea Română. 
Mai mult valorézá înaintea guvernului 
un funcîionar magiar, care nu ştie decât 
limba lui maternă, decât 3000 de Români 
locuitori într’o comună. Cei 3000 de 
valachi*) au să plătâscă la dări şi să 
dea salariul acelui conducétoriu, care 
în schimb le poceşte frumósele nume 
şi-i mai înjură câte odată chinezesce.

Şi asta, după părerea magiarilor
e d r e p t a t e  şi l i b e r a l i s m ............

Ce lucru curios! Dar ce sé-i 
faci? Dacă:

Ecstra Ungariam non est vita, st 
est vita, non est itat

Noutăţi.
Chirotonire. Dl Aureliu G r e b l e  a, 

cleric absolut, Duminecă în 11 Februariu a. c. 
a fost chirotonit de preot pentru parochia 
Leschia în tractul protopresbiteral al Cetăţii 
de pétrá.

Felicităm din inimă pe tinérul paroch, 
ca pe unul, carele după cualificaţiunea şi 
purtarea sa de pănă acum, promite multe şi 
frumóse serviţii bisericei nóstre fórte negli- 
giate din acele părţi.

* *
Transferare. Dl S i l v i u  cavaler de 

P u ş c a r i u, viceconsul în Berlin, pe cât 
avem scire e strămutat în aceeaşi calitate la 
Alecsandria în Egipet.

** *
Reuniune de magiarisare. După 

cum aflăm din rapórtele trimise foilor ma- 
giare, reuniunea de magiarisare din Verşeţ 
şi ju r şi-a ţinut adunarea sa generală sub 
presidiul n 0 o ş u l u i  magiar K a r l  S e e -  
m e y e r. Reuniunea acésta esistă de 10 ani, 
în decursul cărora a desvoltat o intensivă 
activitate şi cu un frumos resultat în direc
ţiunea magiarisării. Aşa cetim în raportul 
secretariului, ca pănă de present reuniunea 
a deportat din oraşele de pe „Alföld“ vre-o 
300 copii români, germâni şi şerbi, cari 
toţi sé fălesc a fi strănepoţii lui Árpád. 
Reuniunea dispune de o bibliotecă esclusiv 
ungurcscă. Copiilor li se dă cărţi gratuit şi 
ce e mai mult, se <j'ce> că între funcţionarii 
reuniunei ar fi şi români.

Noi seim, că avem în Verşeţ bărbaţi 
români cu bună reputaţiune, deci ar fi în 
interesul lor a se pronunţa în cestiunea acésta. 

** *
Decisiune principială referitóre la 

matricule. Ministrul de interne a adus în 
în «jilele trecute o decisiune de mare im
portanţă pentru matricule. Un cetátén res
pectabil din capitală a înaintat cerere mi
nistrului ca referitor la copilul seu născut 
din pat nelegiuit, în matriculă sé nu se facă 
evidentă originea nelegiuită a aceluia, de 
órece mai târijiu a păşit la căsătorie legală, 
cu mama copilului, prin ceea ce originea 
nelegală s’a legálisát. Ministrul a respins 
acéstá cerere pe motivul, că matriculele 
întru tóté trebue sé corespundă adevărului. 
Apoi cererea nu o póte lua în considerare 
nici din causa impedimentului meritorie, că 
la statorirea referinţelor de drept în privinţa 
celor întâi născuţi între copii născuţi din 
pat legiuit şi între cei legalisaţi mai târijiu 
mai obvin şi esenţiale abateri.

** #

*) Dacă ar sei conducétoriul de matri
cule ungar şi românesce, atunci el ar vorbi 
tot limba valachă, şi atunci legea de matri
cule nu şi-ar ajunge s u b l i m u l  s cop  de 
m a g i a r i s a r e ;  pe când aşa, conducétoriul 
de matricule vorbind tot unguresce, cred 
cei mai mari ai lui, că cu timpul un  s i n 
g u r  om va magiarisa pe cei 3000 de ro
mâni, şi atunci, sé vecji viaţă. Trag şi un
gurii în acéstá privinţă nădejde, ca spânul 
de barbă, p e n t r u  că t o t d é u n a  sé î n 
t â m p l ă  c o n t r a r i u l .  După 10—15 ani 
conducétoriul a u i t a t  m u l t  din ungu- 
reşce.
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Foc în Sibiin. Joi pela 4 óre d. a. 
ér a fost un incendiu în Sibiiu, în imediata 
apropiere de biserica gr.-cat. A ars o şură 
fécéndu-se proprietariului considerabilă daună 
în nutreţ şi altele. Că nu s’a întâmplat 
mai mare nenorocire, causa a fost, că vântul 
sufla în altă direcţiune, în teren liber. E 
bánuéla, că focul a fost pus anume.

Făptuitoriul n’a putut fi încă eruat.
*# #

Sfîrşitul unei femei beţive. în Lon
dra toţi băeţii cunosc pe Ioana Cakebread, 
care a fost pedepsită cel puţin de 300 de 
ori de poliţie din causa beţiei. Reuniunea de 
binefacere din Londra a voit cu ori ce preţ 
sé scape pe nenorocita femeie de patima be
ţiei, dar tóté ostenelele au rémas zadarnice, 
pentru-că deşi pe un timp óre-care se conte-

nia, mai târdiu ínsé Ioana din nou se da la 
viâţa beţivă de mai nainte. în urmă o dómná 
cu numele Sommerset, din milă a luat’o sub 
îngrijirea sa. Când Ioana şi-a împlinit cea 
din urmă pedépsá în arest, dómna Sommer
set merse însâşi după ea şi o duse într’un 
sat, unde se află un spital anume pentru be
ţivi. Aşezată aici, îndată după cele dintâiu 
4ile Ioana se făcu fórte tristă, după 2 luni 
ínsé a înebunit cu totul şi numai atuncia îşi 
mai venea în fire pe câte un moment când 
i-se dedea bere, ori rachiu. Medicii au fost 
siliţi s’o trimită în casa nebunilor, unde ínsé 
după doué luni se prăpădi. Medicii de alt
mintrelea îi profeţiră încă dina nte, că în 
scurtă vreme se va prăpădi din causa beţiei.

Convocare.
Despărţământul I. Făgăraş a re- 

uniunei înveţătorilor rom, gr.-or. din 
districtul XI al archidiecesei Transil
vane îşi va ţinea prima adunare ge
nerală în  18 F e b r u a r e  1 89 6 st. 
v. în opidul Făgăraş, la care se con- 
chémá toţi membrii precum şi alţi bi
nevoitori ai acestei corporaţiuni. — 
In înţelesul statutelor, epitropiile pa- 
rochiale vor prevedea pe învăţătorii 
cu diurn de 1 fl. şi pausal de călătorie.

P r o g r a m a :
1. Participarea la serviciu divin 

(10 óre a. m.)
2. Deschiderea şedinţelor şi ce

tirea apelului nominal.

3. incăssarea tacselor curente şi 
restante.

4. „AdiectivuD, prelegere prac
tică de Floriu Comşa.

5. „Buba“, prelegere practică de 
Siche Siche.

6. „Sarea“, tratat din minerologie 
de Traian Păcală.

7. Lucrări ce eventual se vor 
mai insinua.

8. Interpelări şi propuneri.
9. închiderea şedinţelor.
F ă g ă r a ş ,  în 30 Ianuare 1896.

Nicolau A r  on, loan Berescu,
preşedinte. secret.

Nr. 46. [20] 1—3
Concurs repeţit.

Pentru ocuparea postului de paroch în

Farochia de clasa a IlI-a Pa ne ,  cu filia Sé- 
i ş t e, sé escrie concurs repeţit a treia óra, 
cu termin de 30 de dhle dela prima publi- 

caro în „Tel. Român“.
Emolumentele împreunate cu acest post 

pe lângă casă parochială, dau suma de 397 fl. 
65 cr. v. a.

Informaţiuni mai de aprópe despre sta
rea parochiei se pot lua dela comitetul pa
rochial şi dela subsemnatul oficiu.

Petenţii au a-şi aşterne cererile instruite 
în sensul normelor din vigóre la subsemnatul 
oficiu protopresbiteral în terminul deschis.

Dobr a ,  19 lanuariu 1896.
Oficiul protopresbiteral gr.-or. al Dobrei, în 
conţelegere cu comitetul parochial respectiv.

Avram S. Făcurariu,
adm. protopresb

Nr. 537/895. [21] 1—3
C O N C U R S .

Pentru ocuparea postului de capelen în 
parochia de cl. a IlI-a P e t r e  ni, protopres- 
biteratul Orăştiei, lângă neputinciosul paroch 
Simeon Bobeiu, pe basa resoluţiunei Ven. 
Consistoriu Archidiecesan din 28 Novembre 
Nr. 7932 B., prin acesta sé escrie concurs 
cu termin de 30 de dile dela prima publi
care în 4,ariul „Tel. Român“.

Emolumentele împreunate cu acest post 
sunt: jumétate din dotaţiunea parochială, care 
la an face 410 fl. v. a.

Informaţiuni mai de aprópe despre acest 
post sé pot lua dela comitetul parochial şi 
dela oficiul protopresbiteral.

Reflectanţii au să-şi aştârnă cererile in
struite conform normelor din vigóro la sub
semnatul oficiu îu terminul deschis.

Or ăş t i e ,  la 18 lanuariu 1896.
Oficiul protopresbiteral al tractului Orăştiei.

Nicolau Ivan,
adm. protop.

Nr. 132/1896 [22| 1—3
C O  N < l  I t  s .

Pentru ocuparea postului de capelan 
în parochia de clasa a-II Boita în sensul 
resoluţiunei Preavenerabilului Consistoriu ar
chidiecesan de dto 16 lanuariu v. 1896 Nr. 
8676 B. se scrie concurs cu termin de 30 
de <]ile dela prima publicare în fóia „Te
legraful Roman“.

Emolumentele statorite pentru acest 
post sunt: jumétate din venitele parochiale, 
cari fără bani de cuartir dau un venit anual 
de 332 fl.

Doritorii de a reflecta la acest post, 
vor avea a-şi aşterne suplieele de concurs 
instruite conform normelor în vigóre pănă 
la terminul indicat, la subsemnatul oficiu 
protopresbiteral, avend a se presenta în co
mună înainte de espirarea concursului spre 
a-şi documenta desteritatea în cele rituale 
şi eualificaţiune practică.

Informaţiuni mai de aprópe, concurenţii 
pot primi dela comitetul parochial şi oficiul 
protopresbiteral.
In conţelegere cu comitetul parochial oficiul 

protopresbiteral al Sibiiului
S i b i i u ,  31 lanuariu, 1896.

loan Papin,
protopresbiter.

„ H Â Ţ E G A N A “, asociaţiune de anticipaţiuni şi credit în Haţeg.

[23] 1 1 C o n v o c a re
Membrii asociaţiunei de anticipaţiune şi credit „Hăţegana^, sunt invi

taţi a se înfăţişa la

a VIII-a adunare genera lă  ordinară,
ce se va ţină la 24 Martiu 1896 st. n. la 10 ore înainte de amédi, în loca
litatea institutului în Haţeg.

O b i e c t e l e :
1. Deschiderea adunărei prin preşedintele.
2. Alegerea unui secretar ad hoc şi 2 serutinatori.
3. Raportul directorului .şi a coniisiunei de supraveghiare, de pe anul 

de gestiune 1895 şi propunerile acestora şi deciderea asupra lor.
4. Eventuale propuneri de sine státátóre, § 72 din statute.
5. Disposiţiuni pentru verificarea protoeolutui.
Dacă la adunare n’ar participa membrii în număr recerut, spre a puté 

aduce conduse valide, se va ţine altă adunare, ce de acum se defige pe 
j i  Martiu 1 8 9 6  st. n. la 1 0  óre înainte de amédi în localitatea institului, când 
fără privire la numărul membrilor presenţi, se va decide asupra obiectelor 
puse la ordinea «jilei.

Membrii se pot representa şi prin plenipotenţiarea unui alt membru, dar 
nici un membru nu póte representa mai mult ca 20 acţiuni străine, ăr minorenii 
prin părinţi sau tutori, femeile prin bărbaţii lor.

Dm şedinţa consiliului administrativ al Asociaţiunei de a n t i c i p a ţ i u n e  ş i  
credit „Hăţeganar(, ţinută la 1 8  Februanu 1 8 9 6  st. n. în Haţeg.

Michail Bontescu, loan Muntean,
director. secretar.

Mersul Ireniirilor pe Hulele «rleulule ale căii lernte «le stai r. 11. valabil «lin I Octobre 1895.
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sóne
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de

per
sóne

Orient.
Espres

Tren
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ra t

Tren
de

per
sóne

8.36
Vineri

1 ».— 9 . - 9.35 4 . - pl. Viena 308. 5.50 - 7.20 7.07 6.45

1.30
6.39
6.47

8.30
5.31

2.3 o 
8 02 
8.10

7.25
5.49
7.15

10 25 P1- Budapesta

pT }TimiŞ0ia

80S.
Pl-

k 808.

6.30
9.25
8.09

10.10

7.14

2 .1 0
9.01
8 .55

1.25
7.50
7.42

9 . -
4 .10

— — 10.29 10.32 — Caransebeş
A

5.15 4.15 — 5 39 —
11.05 — 12.30 1.09 — [ Băile Herculaue 2.37 — 4.40 3.21 —
11.45

10.55
1.20

11.40
2.39
6.25 —

Aa V erciorova
V Bucuresci

12.50
11.25 —

3.40 , 
7 . -  1

2.10
5.50 —

C u c e r d e a  — O ş o r h e i u  — R e g .  s ă s .

_ 2.25 8.10 3.11 8.59
— 3.14 8.51 3.52 9.40
— 5.07 10.27 5.26 11.11
— 5.40 10.42 5.36 —
— 7.19 12.21 7.19 —

Nota: Órele însemnate în stAnga stajinnilor sunt a se ceti de sus în jos, cele însemnate în drépta da jos în sus.
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Reghinul-săs.
Numerele cele grase însemnă órele de í.ópte
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7.41 2.36 8.31 1.18
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5.30 12.25 5.50 10.35
— 9.20 5.04 1 0 .-
— 7.49 3.25 8.25
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